Zeitschrift: Schweizerdeutsch : Vierteljahresdruck des Vereins Schweizerdeutsch
Herausgeber: Verein Schweizerdeutsch

Band: - (1977)
Heft: 1
Rubrik: Ist das Volkslied tot?

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 15.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

dytsch im Berner Oberlander
Volksblatt.

Vielseitig war auch wieder der
Bund Schwyzertiitsch titig: Er for-
derte die Ausgabe der reichhaltigen
«Ziircher Volks-Tierkunde» von
‘Walter Hohn, leistete durch Dr. Al-
fred Egli niitzliche Auskunfts- und
Beratungsdienste ins In- und Aus-
land, verbesserte neuerdings die
Lehrmittel fiir weitere Dialektkur-
se fiir Fremd- und Deutschsprachi-
ge in Zirich, Winterthur, Uster,
Adliswil, Zug (Freizeitzentrum Lo-
reto) und Basel (GGG-Abendkur-

se), obwohl die Zahl der Teilneh-

Ist das Volkslied tot?

Ist das Volkslied bei uns wirklich
tot? Oder lebt es, und wo lebt es,
und wie lebt es? Diese Fragen mag
zuerst jeder bei sich selbst beant-
worten. Sie wurden aber auch
schon frither gestellt: 1805 wurden
beim.  Unspunnenfest erstmals
«Acht Schweizer Kiilhreihen und
Volksliedern» gedruckt; hundert
Jahre spiter griindete die Schwei-
zerische Gesellschaft fir Volks-
kunde in Basel das Volkslieder-
archiv, das heute iiber eine reich-
haltige Sammlung von Texten und
Melodien verfiigt; zur selben Zeit
forschte der vielseitige Berner Otto
von Greyerz aus der Erfahrung her-
aus, dass man, besonders in der
Stadt, Lieder aus dem Buch und
zum Ehrgeiz singe statt aus der
Freude am Singen, auf dem Land
nach einheimischem Liedgut und
begann 1907 mit der Liedersamm-
lung «Im Roseligartey; im 1. Welt-
krieg setzte sich der Urner «Hanns
In der Gand» fiir bessere Soldaten-
lieder ein und gab das «Schwyzer-
fahnli» heraus; spéiter folgten das
Ehepaar Klara und Alfred Stern
mit den Kinderliedern «Roseli-
chranz», Alfred Edelmann mit
Toggenburger- und Alfred Leonz
Gassmann mit Innerschweizerlie -
dern.

Und nun greift der Erancke-Verlag
in Bern auf die alte Sammlung

mer zuriickging, und beriet Samm-
ler und Bearbeiter von Mundart-
Worterbiichern und -Grammati-
ken in verschiedenen Gegenden;
weit verbreitet und weiter abge-
druckt wurde das Blatt «Fir besse-
res Schweizerdeutschy; die Grup-
pen des Bundes veranstalteten gut-
besuchte  Vorlese-Abende  fur
Mundartschriftsteller.
Die Stellung der Mundart ist bei
uns nicht gefihrdet. Aber wird die
Entwicklung der Dialekte stiarker
von negativen oder von positiven
Kriften bestimmt?

Rudolf Triib
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«Roaseligartey, die Otto von Greyerz
‘in denFahren 1907 bis 1925 mit
einzigartigen Bildern von Rudolf
Miinger herausgegeben hatte, zu-
riick und legt sie in originalgetreu-
em Neudruck wieder vor — wieder
in der Absicht, dem Volkslied neu-
en Auftrieb zu geben.

Wer den «Roseligarte» aufmerk-
sam durchblittert, entdeckt manch
Altvertrautes, daneben aber auch
viel Unbekanntes, nie Gehortes.
Lingst zum Gemeingut gewordene
Weisen wie «Im Argiii sind zweu
Liebi», «Es Burebiiebli man i nid»,
«Lueget vo Bergen und Tal» und
andere in dieser Sammlung anzu-
treffen, wird weiter nicht uberra-
schen. Zahlreich sind die Lieder,
die das Lob der engern Heimat sin-
gen («Barn, du edle Schwizer-
starny), hdufiger noch die Weisen,
die von Liebesfreud und Liebesleid
kiinden, darunter das berithmte, im
seltenen Moll gehaltene, ergreifen-
de «Simelibdrgy. Beachtung ver-
dient auch jene kleine Gruppe von
Liedern, deren Entstehung wir
einer bestimmten historischen Ge-
stalt oder Begebenheit verdanken,
zum Beispiel Niklaus Manuels trot-
ziges Bicocca-Lied («Botz marter,
Kiiri Velti») von 1525, ferner das
1784 entstandene, herausfordernde
Spottlied der Steiner auf die Ziir-
cher Truppen «Uf, uf, ir Feckel-

chitzere» oder das aus Sumiswald
stammende, feierliche Hasliba-
cherlied aus dem Jahre 1570. — In
bezug auf die riumliche Verteilung
der Liederausbeute des verdienten
Sammlers schwingt das Bernbiet
obenaus; reichlicher als anderswo
scheinen die Quellen auch im Aar-
gau, in der Innerschweiz, in Appen-
zell und Graubiinden geflossen zu
sein. Allerdings sind im «Rdseligar-
te» nicht bloss jene Lieder verei-
nigt, die nachweislich auf Schwei-
zer Boden gewachsen sind, er ent-
halt auch schweizerische Varianten
von Liedern, die vielleicht zum ge-
meindeutschen Liederschatz geho-
ren.
Der «Roseligarten ist eine kulturge-
schichtlich bedeutsame und wis-
senschaftlich verdienstvolle Lei-
stung; man kann ihn wieder freu-
dig willkommen heissen.

Rudolf Triib/Alfred Egli

«Im Roseligartey. Schweizerische
Volkslieder (einstimmig gesetzt),
herausgegeben von Otto von Grey-
erz. Neudruck Francke, Bern 1976.
6 Bindchen, einzeln Fr. 9.80, zu-
sammen Fr. 54.—.

Weitere Volksliedersammlungen:
Schweizer Volkslieder (Texte und
Kommentar), hg. von Ludwig Tob-
ler, 1882/4. Neudruck 1975 bei
Olms, Hildesheim / New York.
Fr. 77.50.
Roselichranz.  Volkskinderlieder
“der Schweiz (mit Melodien), hg.
von Alfred und Klara Stern. 5. Auf-
lage, Aarau 1972. Fr. 14.80.
Toggenburger Lieder, hg. von A/-
bert Edelmann. Basel 1973. Fr. 6.40.
Was unsere Viter sangen. Volkslie-
der und Volksmusik vom Vier-
waldstéittersee, aus der Urschweiz
und dem Entlebuch, hg. von Alfred
Leonz Gassmann. Basel 1961.
Fr. 26.—.

Bund Schwyzertiitsch. Erweiterter Son-
derdruck aus «Heimatschutz» 1977/1.
Redaktion: Dr. Rudolf Trub., Wirbel-
weg 8, 8702 Zollikon.
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